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TÁTO RÁMCOVÁ DOhODA Č. 17289/3/2012-534 ZO J)A (dalej len DOHODA) je
uzavret

MEDZI:

(Kupujúci): Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.

Sídlo: 1)rieňová 24, 820 09 Bratislava

Právna forma al<ciov: spoločnosť,

Registrácia: Zapísanú v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I., odd.
Sa, vložka č. 3496/B. dňom 01.01.2005

V zastúpení: Ing. Vladimír Iupták, predseda predstaventva

Ing. Jaroslav Daniška, podpredseda predstavenstva

iČo: 35914921

DIČ : 2021920065

iČ DPH: SK 2021920065

Bankové spojenie:

číslo (ičtu:

(ďalej Kupujúci)

Predávajúci: VH TRADE, s.r.o. Košice

Právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným

Registrácia: Zapísaná v Okresnom súde Košice I., Oddiel: Sro, Vložka Číslo
7999/V, dňom 14.06.1996

Sídlo: Mudroňova 31, 040 01 Košice

V zastúpení:

IČO:

DIČ:

iČ DPH:

Bankové spojenie

číslo účtu

Tel.:

Kontaktná osoba:

Kontakt:

(d‘alej Predávajúci)
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(ďalej spoločne aj Zmluvné strany aleho jednotlivu ZinIuná strana).

Účel a povaha Rámcovej dohody:

(A) Predávajúci je za podrnienok dohodnutých Dohodou ochotný dodat‘ Kupujúcemu Tovar (ako je tento
pojem dehnuvany v hode I .1 Dohody) a

(B) Kupuj iíci je ochotný za to zaplatit‘ Predávajúcenui Cenu:

tC) Kupujúci je verejným obstarávatel‘om v zmysle 6 ods. I písm. O Zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnenj niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (d‘alej len ..Zákon
o VO“ a za úČetoni splnenia povinnosti. ktoré mu takto \‘yplývajú z príslušných právnych predpisov
uskutočnil všetky úkony súvisiace s dodaním Tovarov Zo súťaže ‚.Dodávky koksu pri aplikácii
platných postupov verejného obstarávania:

(D) Dodávatel‘ bol vo verejnom obstarávaní nadlimitnej zákazky na ‚Dodávku Koksu“ vyhodnotený ako
úspešný uchádzač verejnej súťaže vyhlásenej pod zn. 094l0-MST vo Vestníku verejného obstarávania
Č. 153/2012 dňalO.0820l 2 a v elektronickej aukcii ponúkol najvýhodnejšiu ponuku;

ZMLUVNÉ STRANY SA DOHODLI TAKTO:

DEFINÍCIE A VÝKLADOVÉ PRAVIDLÁ

II. Definicie

Nasledujúce slová!slovné spojenia uvedené v Dohode s vel‘kým zaČiatoČným písmenom majú v Dohode
v akomkol‘vek gramatickom tvare nasledovný význam:

Cena- peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Dohodc ako peňažné protiplnenie, ktoré je
Kupujúci povinné zaplatif Predávajúcemu za dodanie Tovaru Predávajúcim Kupujiíci podl‘a a v súlade
s Dohodou.

Dokumentácia- súbor listín a mých dokumentov nevyhnutných na riadne, bezchybné a úplné
používanie Tovaru vyhotovených v písomnej forme v slovenskom jazyku zahřňajúci Atest kvality.

Döverné informácie- všetky a akékol‘vek údaje, dáta, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol‘vekmé informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia.:

(i) ktoré sa týkajú Zmluvnej strany (najmä informácie ojej Činnosti, štruktúre.
hospodárskych výsledkoch. všetky zmluvy. finanČné, štatistické a úČtovné informácie,
informácie ojej majetku, aktívach a pasívach, pohl‘adávkach a závhzkoch, informácie
ojej technickom a programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy,
podnikatel‘ské stratégie a plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených
právom priemyselného alebo mého duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie
o Zmluvnej strane);

(ji) ktoré sa týkajú zamestnancov Zmluvných strán (osobné údaje)

DPH- daň z pridanej hodnoty tak ako je definovaná a upravená všeobecne záváznými právnymi
predpisrni Slovenskej republiky.

Faktúra- písomný dokument s náležitost‘ami stanovenými a požadovanými všeobecne záväznými
právnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotovený nodl‘a a v súlade so Dnhndnn n 711‘1
ktoréhoje Zmluvná strana povinná zaplatiť druhej Zmluvnej strane peňažnú sumu uvedenú na Faktúre.

Kontaktná osoba- zamestnanec Zmluvnej strany urČený Zmluvnou stranou v Dohode, ktorý je
oprávnený zastupovat‘ Zmluvnú stranu v obchodných a technických záležitostiach súvisiacich s plnením
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predmetu Dohocly(iiajiiui podpisovat Dodací list ako aj v akcjl\oľvek inej súvislosli s pint-ním predmetu
Dohody, pričom rozsah zastnpoať Zmiuvnú sti anu móže byť ohmedzený v článku ).4.

Kontaktné údaje- údaje Zmluvných stván. na ktové sa oznamujú alalebo doručujú akékol‘vek
oznámenia. žiadosti. požiadavky. návrhy. úh1as/nesúhlas. schválenie/odmietnutie schválenia. výpovede
alebo akákolvek má komunikácia predpoklaclaná. vyžadovaná alt-bo poVolená Dohodou.

Návrh — znamená návrh spósobu odstránenia Vád. ktorý je Predávajúci povinný na požiadanie
Kupujúceho zaslat‘ Kupujúceirni bez zbytočného odkladLi. Navrh obsahuje najmá odhad času
potrebného na uskutočnenie každého z postupov uvedených v hode 6 3. písm a) a h Dohody ako aj
popis sLíČinnosti vyžadovanej zo strany Kupujúcelio nu odstránenie Vád a akékol‘vek informácie, ktové
móžu mat‘ význam pvc postup odstránenia Vád.

Občiansky zákonník- znamená zákon č. 10/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších
predpisov.

Obchodný zákonník- znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov.

Objednávka - písomný dokument vyhotovený Kupujúcim na základe Dohody a odoslaný
Predávajúcemu poštou, elektronickou poštou, faxom, na Kontaktné údaje Predávajúceho, alebo
odovzdaný osobne Kontaktnej osobe Predávajúceho. na základe ktorého je Predávajúci povinný
poskytnút‘ Kupujúcemu plnenie špecifikované v Ohjednávke a za d‘alších podrnienok dohodnutých
zmluvnými stranami v Dohode.

Pracovný deň- znamená deň. ktorý nic je sobotou. nedeľou ani dřiom pracovného pokoja ani dňom
pracovného voľna v Sloveviskej republike.

Preberací protokol- písomný dokument. ktovým Kontaktné osoby Zmluvných strán potvrdia dodanie
Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skúmania a/alebo overenia jeho kvaiitatívnych alebo mých
vlastností ustanovených v tejto Zmluve. V prípade dodania tovaru sa Preheracím protokoiom rozumie
spravidla dodací list, alebo iný dokument podpísaný oboma Zmluvnými stranami.

Tovar -hnuteľná vec (tovar) uvedený v bode 2.2 Dohody, ktorý má byť na základe Dohody dudaný.
Predávajťicim pvc Kupujúceho. Neoddelitel‘nou súčasťou Tovaru je Dokumentáeia.

Vada- akákol‘vek vada, chyba, chybový stav, závada, nedostatok, alebo akýkol‘vek iný problém
s plnením pred metu Dohody (časti plnenia predmetu Dohody) brániaci jeho riadnemu
aialebo bezchybnému užívaniu (vrátane právnych vád plnenia predmetu Dohody (časti plnenia
predmetu Dohody). aJalebo spósohujúci jeho čiastočnú alebo úpinú nefunkčnost‘, alaleho spósobujúci
čiastočné alebo úplné obmedzenie jeho použitia alalebo plnenie predmetu Dohody (časť plnenia
predmetu Dohody), ktorého spósob. rozsah, kvalita a mé vlastnosti, vije sú v sútade s ustanoveniami
uvedenými v Dohode.

1.2. Neoddelitel‘nou súčasťou Dohody sú všetky jej prílohy. Neoddelitel‘nou súčasťou Dohody sa stávajú aj
písomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpísali po vzájomnej dohode.

2. PREDMET DOHODY

2.1. Predmetom Dohody je:

(a) záväzok Predávajúceho dodávat‘ Kupujúcemu Tovar. biižšie špecitikovaný v Prílohe Č. 2
‚v bode 22, v bode 4.1 a v Prílohe Č. 1 Dohody a plnit‘ d‘alšie povinnosti dohodnuté
v Dohode: a

(h) závhzok Kupuj úceho zaplatit‘ Predávajúcemu Cenu podl‘a Prílohy Č. I .tejto Dohody.

2.2. Predávajúci sa zavbzuje na základe Objednávok podl‘a jeho potreby dodávať tovar v kvalite
špecifikovanej v technickej špecifikácii tovaru v Prílohe č. 2 tejto Dohody a dodávat‘ tovar „koks“ za
podmienok a spósohom uvedeným v bodoch 4. I. a nasl. Dohody
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3. (ENA A PLATOBNÉ PODMIENKY

Zmluvné strany si dohodli nasledujtícn cenu za dodávky ‘1 ovarov na obdohie trvania Dohody. podFa
ktorej bude Prcdávajúti Kupuj úcemu účtovat‘ dodávky 1 ovarov:

3,1. Cena za Dodávku Tovaru dodávaného Predávajúcim je v Prílohe Č. 1 stanovená vrátane všetkých
nákladov spojených s dopravon do miesta určenia bez I>PH a bez spotrebnej dane na ohdobie trvania
Dohody.

3.2. Zrnluvné strany sa dohodli na pevnej Cene nvedenej v článku 3. ‚ v súlade so zákonom Č. 18/1996 Z,z,
o cenách v znení iieskorších piedpisov.

3.3. V dohodnutej Cene sú zahrnuté všetky náklady a výdavky Predávajúceho. ktoré mu vzniknú v súvisloti
s dodaním fovaiu ajeho odovzdanírn Kupujúcemu.

3.4. Predávajúci vystaví Faktúru až po riadnom, včasnom a úplnom odovzdaní dodaného Tovaru, na ktoré
je platba podľa dohody Zmluvných strán viazaná ato najneskór do IS dní odo dňa (dodania) uvedeného
v orioináli Dodacieho listu. Faktúra musí obsahovať číslo Dohody a číslo Objednávky
NeoddeliteFnou prílohou každej Faktúry bude originál Dodacieho listu podpísaného Kontaktnými
osobami Zmluvných strán. Predávajúci doručí Kupujúcemu príslušnú Faktúru na adresu uvedenú
v Kontaktných údajoch Kupujúcemu bezodkladne, najneskúr však do 3 (troch) dní odo dňa jej
vystavenia.

3.5. Lehota splatnosti Faktúry je 60 dní odo dňa jej riadneho vystavenia Predávajúcim. V prípade, že
Faktúra nesplňa požadované náležitosti, je Kupujáci oprávnený vrátíť ju bez zaplatenia v lehote jej
splatnosti Predávajúcemu. Dňom vystavenia opravenej /doplnenej/ novej Faktúry so všetkými
požadovanými náležitost‘ami. začína plynút‘ nová 60 dňová lehota splatnosti v zmysle dohodnutých
platohných podmienok.

3.6. Faktúra bude Kupujúcim uhradená bezhorovostným prevodum na bežný účet Predávajúceho uvedeného
v Dohode a/alebo na Faktúre. Za deň úhrady Faktúry sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z bežného
účtu Kupujúceho/ Všetky hankové poplatky znáša Kupujúci. s výnimkou poplatkov vyrubených bankou
Predávajúceho.

4. PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

4.1. Predávajúcisa zaväzuje dodat‘ Tovar nasledovne:

(a) Predávajúci sa zavhzuje na základe Ohjednávok Kupujúceho poskytnúf plnenie predmetu
Dohody v rozsahu. množstve, kvalite podl‘a Prílohy č. 2 tejto Dohody ‚ lehote a mieste
plnenia uvedeného v Objednávke. resp. v Dohode.

(b) Predávajúci sa zavbzuje dodat‘ Tovar požadovaný v Objednávke maximálne do IS
katendárnych dní odo dňa akceptácie Objednávky.

(c) Spolu s plnením predmetu Dohody na základe Objednávky sa Predávajúci zaväzuje
odovzdať Kupujúcemu aj príslušnú Dokumentáciu, ktorej súčast‘ou je Dodací list. Dodací
list bude obsahovat‘ minimálne pomenovanie Tovaru, množstvo a číslo Tovaru (interné
označene Tovaru v Kupujúceho). pečiatku preberajúceho skladu a podpis preberajúcej
osoby oprávnenej prevziať Tovar, číslo občianskeho preukazu. dátum prevzatia Tovaru
a číslo objednávky.

(d) Odovzdanie jednotlivých plnení poskytovaných na základe Objednávky bude avizované
Predávajúcim písomnou formou (faXom. e-mailom. poštou) v dennom pracovnom Čase (od
‘7.00 do 14.00) preberajúcej osobe Kupujúceho uvedenej v Obiednávke. Za deň odovzclania
plnenia sa považuje podpísanie Dodacieho listu oboma Zmluvnými stranami. Predávajúci
bude avizovať nasledovne údaje:

i) príjemcu predmetu plnenia
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ji) množstvo, pósob a čas predmetu plnenia

(e) ĺniluvné strany sa dohodli, že miestorn plnenia budá pracovika Žele7ničnej
spolučnosti Cargo Slovakia, as., ktoré srí uvedené v Prílohe Č. I.

4.2. Predávajuci je povinný dodat‘ fovar uvedený Prílohe Č. I V tejto Dohode na zaklade Objednávky
doučenej zo strany Kupujúceho Predúvajúuemu. Predávajúci sa zavázuje najneskór do 5 dnI od
doručenia Objednávky Objednávku porvrdiť a bezodkladne písomne oznámiť jej potvrdenie
Kupujťwemu. I>redávajťici je na základe potvrdenej Objednávky povinný dodať Tovar špecifikovaný v
Ohjednávke. V prípade. že Predávajúci nesplní povinnosť podl‘a prvej vety bodu 5.1 Dohody. je
Kupuj dci oprávnený od Objednávky odstúpiť bez vzniku povinnosti akejkol‘vek náhrady.

4.3. Okrem povinností, ktoré je Piedávajúci povinný splnit‘ a/alebo dodržiavat‘ podl‘a mých ustanovení
Dohody je Predávajúci povinný:

(a) dodat‘ Tovar v mieste plnenia uvedenom ako miesto plnenia v Dohode alebo v Objednávke,
ak mu Kupujríci písomne neoznámilo zmenu miesta plneriia min. 48 hodín pred odovzdaním
plnenia.

(b) Predávajúci je povinný dodávat‘ Tovar v zmysle vyhlášky č. 362/2010 Z.z. Ministerstva
pádohospodárstva, životného prostredia a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky
a podFa normy STN EN ISO/1EC 17025.

(c) chrániť predmet plnenia pred poškodením pri manipulácii, preprave, vonkajšími vplyvmi,
odcudzením okrem mého aj prostredníctvom vhodného balenia Tovaru,

(d) vyznačit‘ na obale Tovaru plesné označenie a špecifikáciu Tovaru, druh a množstvo plnenia
a pri Tovare, ktorý podlieha Smernici ADR (EIJROPSKA DOHODA O CESTNEJ
PREPRAVE NEBEZPECNYCH VECI) označiť každé balenie v zmysle Smernice ADR.
Súčasťou každej dodávky bude atest kvality koksu ‚

(e) prijat‘ storno už potvrdenej Objednávky oznámené mu telefonicky najneskór 15 dní pred
uplynutím lehoty na dodanie Tovaru,

(f) dodržiavať, zachovávať a rešpektovať okrem všeobecne závizných právnych predpisuv SR
aj interné predpisy Kupujúceho, ktoré sú Predávajúcemu známe a predpisy o bezpečnosti
a ochrane zdravia pri práci a požiarnej ochrane. Kupuj dci nezodpovedá za pracovné ani mé
úrazy zameslnancov Predávajúceho podiel‘ajúcich Sa na plnení predmetu Dohody, ku ktorým
došlo v priestoroch Kupujúceho. Predávajúci zodpovedá za všetku a akúkol‘vek ujmu, ktorá
vznikne Kupujúcemu v d6sledku porušenia záväzkov Predávajúceho v zrnysle tohto
ustanovenia (vrátane ujmy spósobenej tretím osobám a ujmy v podobe sankcie uloženej
Kupuj úcim orgánom verejnej moci v dósledku porušenia závázkov Predávajúceho a s tým
spojené náklady).

(g) riadiť sa pri plnení precimetu Dohody pokynmi Kupuj úceho a konat‘ v súlade sjeho
záujmami;

(h) zabezpečiť na svoje vlastně riziko a na vlastně náklady všetky povolenia/ ccrtifikáty/
licencie a mé doklady požadované právnymi predpismi jednotlivých štátov, ktoré sií
potrebné alalebo nevyhnutné pre riadne a včasné plnenie predmetu Dohody,

4.4. Predávajúci nie je oprávnený poverif dodaním Tovaru alebo jeho/jej časti tretiu osobu.

L kj i1I11L I

5.1. Zmluvné strany sa zavázujú vzájomne spolupracovat‘ poskytnúť súčinnosf potrehnú na plnenie
predmew Dohody. Zmluvné strany sa d‘alej zavázujú informovať sa o všetkých skLltočnostiach
relevantných pre riadne a včasné plnenie svojich povinností a závázkov vyplývajúcich im z Dohody,
ako aj o skutočnostiach, ktoré by mohli zmari alebo podstatne st‘ažit‘ plnenie pred metu Dohody.
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5.2. !mluvné strmy sú povinné plnit‘ svoje povinností a zúvázky vyplývajtice im z Dohody a ‚ L potvrdenej
()hjednávly u zo áisiacich právnych predpisov riadne a včas tak. aby nedochádzalo k omeškaniu s ich
p lucii íin

S 3. Plnenie predmetu dohody realizujúce sa v priestoroch kupujúceho. piípadne na jeho pozcmkoch. alebo
V priestoroch a!alebo na pozemkoch. ktoré Kupujúci obstaral, znáša nebezpečenstvo škody na veci
Predúvajúci.

.5.4. Ak Zmluvná Strana spásobí porušením vojich povinností itlaleho závázkov vypiývajúcich jej z Dohody
alalcbo nedodržanímiporušeníin vyhlásení a/alebo záruk urobených v Dohode akúkoľvek škodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednosť za škodu a povinnosť na náhradu škody takto spösobenú druhej
Zmluvncj strane sa bude nadit‘ a spravovať ustanoveniami 373 a nasl. Obchodného zákonníka.

5.5. Pohl‘adávky Predávajúceho voči Kupujúcemu vzniknuté na základe ustanovení Dohody nic je možné
posttipiť tretej osobe bez písomného súhlasu Kupujúceho. V prípade. že Predávajúci bez
predchádzajťiceho písomného súhlasu Kupujticeho postúpi pohl‘adávku. ktorú má voČi Kupujácemu,
tretej osobe, je Predávajtĺci povinný zaplatit‘ Kupuj ticemu zmluvnú pokutu vo výške nominálnej
hodnoty postúpenej pohl‘adávky.

6. ZODPOVEDNOSt ZA VADY

6.1. Predávajúci sa zaväzuje poskytnút‘ plnenie predmetu Dohody v súlade, v rozsahu, v kvalite podl‘a
Prílohy Č. 2 ‚ spásobom a za d‘alších podmienok uvedených v Objednávke resp. Dohode a ručí za to, že
Tovar nemá Vady a že funkčnost‘ a použitie Tovaru bude pIne zodpovedat funkčným vlastnostiarn
a špecifikáciám Tovaru a priloženej Dokumentácii.

6.2. Predávajúci zodpovedd. za Vady, ktoré má Tovar v okamihu. ked‘ prechádza nebezpečenstvo škody na
Kupujtíceho, aj ked‘ sa Vada stane zjavnoLl až po tomto čase. Predávajúci zodpovedá takisto za každá
Vadu. ktorá vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvederiom v predchádzajúcej vete, ak je
spósobená porušením jeho povinností.

6.3. Ak Predávajúci uskutoční plnenie predmetu Objednávky resp. Dohody s Vadami, Zmluvné strany sa
dohodli, že Kupuj úci móže:

(a) požadovat‘, v lehote písomne určenej Kupujúcim, odstránenie Vád uskutočnením
náhradného alebo dodatočného plnenia a požadovat‘ odstránenie právnych vád, a/alebo

(b) požadovat‘ primeranú zI‘avu z Ceny určenej v bode 3 Dohody spósobom vypočítaným
v bode 6.10 Dohody, a/alebo

(c) odstúpiť od Objednávky resp. Dohody okamžite a bez uvedenia dóvodu.

6.4. Predávajácije povinný na požiadanie Kupujúceho podl‘a bodu 6.3. zaslat‘ Kupujúcemu bez zhytočného
odkladu Návrh. Kupujúci je povinný v lehote 5 pracovných dní od obdržania Návrhu, tento Návrh
schváliť, podmienit‘ splnením určitých podmienok, alebo odmietnuť. V prípade odmietnuiia Návrhu je
Kupujúci oprávnený určit‘ Predávajúcemu dodatoČnú lehotu na predloženie nového Návrhu. alebo je
opiávnená uplatnit‘ ostatné nároky uvedené v bode 6.3. V prípade, že Kupujúci neobdrží od
Predávajúceho Návrh najneskór do 5 dní odjeho vyžiadania, vzniká Predávajúcemu povinnost‘ uhradit‘
Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100% z Ceny vadného plnenia predmetu Objednávky a to na
vyzvanie Kupuj úceho v lehote a spósobom uvedeným vo výzve.

6.5. Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci móže v každom prípade popri nároku uvedenoin v bode 6.3.
. ) VLL iJ ptliira[iL ziav U z Leny pouia oodiu . W . Dohody.

6.6. Predávajúci sa zavdzuje hezplatne, na vlastné náklady a v lehote písomne určenej Kupujúcim podl‘a
bodu 6.3. odstránit‘ Vadu Tovaru, bez ohl‘adu na to. či Vada vznikla pred podpisom Dodacieho listu
alebo po podpísaní Dodacieho listu.
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6.7. Ak döjde k vadnému plneniu Zo trauy Predávajúceho, Kupuji)ci stanoví Predávajúccnw primeranú
lehotu na odstráneme Vady. V prípadc. že Vada nehude odstránená stanovenej lehote. je Ktipujúci
oprávnený odsttipir‘ od Dohody/Objednávky. Predávajúcemu nevzniká odstúpením od
Dohody/Objednávky v dósledku neodstránenia Vád plnenia V primeranej stanovenej lehote nárok na
zaplatenie zmluvnej pokuty ani na náhradu nákladov vynaložených na plnenie predmetu
Dohody/Objednávky. Nárok Kupujúcehu na náhradu škody a na zinluvnú pokutu nie je týmto
odstúpením od Dohody/Objednávky dotknutý.

6.8. Do doby odstránenia vád nic je Kupujúci povinný platiť časť Ceny, ktorá by zoclpovedala jej nároku na
zl‘avu z Ceny podl‘a bodu 6. 10. Dohody. ak by Vada nehola odstránená

6.9. Predávajúci zodpovedá za vady a nekompletnost‘ [ovaru v plnom rozsahu. Kupujúct je povinný
reklamovat‘ zistené:

• Viditel‘né vady písomne najneskňr do 7 dní odo dňa ich z,stenia,

• Skryté vady písomne do 3 mesiacov odo dňa ich zistenia.

6.10. V prípade, že Kupujúci požaduje zľavu Z Ceny, Zmiuvné strany sa dohodli, že pri určení výšky zl‘avy
bude Kupuj tici vychádzat‘ najmá z posúdenia nasledovných skutočností:

(a) náklady a čas, ktoré bude Kupujúci musiet‘ vynaložiť na činnosti, ktoré sú nevyhnutné na to,
aby sa plnenie predmetu Objednávky resp. Dohody stalo bez závadným v zmysle Dohody.

(b) hodnota plnenia predmetu Objednávky resp. Dohody

(c) význam plnenia predmetu Objednávky resp. Dohody pre hospodársku činnosť Kupujticeho
a škody, ktoré rnóžu byt‘ vadnost‘ou plnenia Kupuj úceho spósohené.

7. SANKCIE

7.1. V prípade, že sa Predávajúci dostane do omeškania s plnením predmetu Dohody, je Kupujúci
oprávnený uplatnit‘ si voči nemu zm(uvnú pokutu vn výške 0,03% z ceny uvedenej v Objednávke za
každý a to aj začatý deň omeškania. Nárok na náhradu škody tým nic je dotknutý. Kupujúci súčasne
vzniká právo odstúpiť od Dohody.

7.2. V prípade že Sa Predávajúci dostane do omeškania s odstránením Vady v lehote stanovenej Kupujúcim,
je Kupujúci oprávnený uplatnit‘ si voči Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0.03% z ceny
dohodnutej v bode 3.1 za každý ato aj začatý deň omeškania. Nárok na náhradu škody tým nic jedotknutý.

7.3. V prípade, že sa Kupujúci dostane do omeškania s úhradou Faktúry a Faktúru neuhradí ani do lOdní po
tom. čo mu bola doručená písomná výzva na jej zaplatenie, je Predávajúci oprávnený uplatňovat‘ si voči
Kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej číastky a to za každý aj Lačatý deň omeškania.

8. KONTAKTY A DORUČOVANIE

8. I. Akékol‘vek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie
schválenia, výpoved‘ alebo akákol‘vek má komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená V
Objednávke resp. Dohode (ďalej len Korešpondencia) musí mať pisomnú formu a musí byť doručená
Zmluvnej strane poštou. elektronickou poštou, osobne, expresnou kuriérnou službou, faxom na
Kontaktně údaje Zmluvnej strany, prípadne odovzdaná osobne Kontaktnej osohe Zmluvnej strany.
Zmluvné strany sa dohodli, že akékol‘vek písomnosti týkajúce sa skončenia trvania tejto Dohody hudú
doručované len prostredníctvom pošty, osobne alebo expresnou kuriérnou službou.

8.2. Pre doruČovanie prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných strán uvedené v tejto
Dohode, alebo adresy uvedené na Objednávke, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti
oznámil novú adresu sídla. prípadne má novú adresu určenú na doručovanie písomností. V prípade
akejkoFvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto Dohody alebo v súvislosti
s touto Dohodou sa príslušná Zmluvná strana zavázuje o zmene adresy bezodkladne písornne
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infornovat clruhú Zinluvnti stranu; v takonito prípade je pre doriičovanie rozhodujúca nová idresa
riadne oznámená Zmluvnej strane pred odosielanírn Krešpondencie

8.3. Korešpondencia sa považuje za doručená v deň doručenia zásielky, resp. v deň odmietnutia prevzatia
zasielky, ak hola zásielka doiučená poštou, osobne alebo exprcsnou kuriérnou službou. V prípadc
vrátenia zásielky ako nednručenej sa Korešpondencia považuje za doručenú na tretí (leň od jej vrátenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedená ako Kontaktná osoba sa o tom nerlozvedela.

9. KONTAKTNÉ ÚDAJE A KONTAKTNĚ OSOBY ZMLUVNÝCH STRÁN

9. I. Kontaktné údaje Predávajúceho(Doplní ucllLídnč)

Adresa VH TRADE, s.r.o. Košice, Mudroiiova 3 1, 040 01 Košice
Telefón I____________________________________________________________________
Fax I______________________________________________________________________
E-mail I______________________________________________________________________Internet

9.2. Kontaktné osoby Predávajúcehoa (Doplní uchílzač)

Meno a priezvisko Telefón E-mail

9.3. Kontaktné údaje Kupuj úceho

Železničná spoločnost‘ Cargo Slovakia, a.s.Adresa
)rieňová 24 1, 82009 Bratislava, Slovenská republika

. železničná spoločnost‘ Cargo Slovakia, a.s., Fakttiračné centrumAdresa pre zasielanie Faktur
)rieňová 24 1, 8201)9 Bratislava. Slovenská republika

[‘elefón + 421 2 2029 7776/4
Fax + 42 I 2 43420389
Internet www.zscargo.sk

10.4. Kontaktné osoby Kupuj úceho

Meno a priezvisko ITelefón E-mail

10. PLATNOSŤ DOHODY

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dohoda zaniká:

(a) písomnou dohodou Zniluvných strán v deň tam uvedený;

(b) nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od Dohody jednou Zo Zmluvných strán
v súlade s bodoni 10.2 Dohody

(c) uplynutím výpovednej lehoty na základe písomnej výpovede ktorejkol‘vek zo Zmluvných
strán s súlade s bodom 10.3 Dohody;

(d) uplynutím doby, na ktorú bola Dohoda uzatvorená; avšak ak bola na základe tejto Dohody
vystavená nová Objednávka. pričom došlo jej podpísaním zo strany Predávajúceho
k platnému uzatvoreniu Objednávky, táto ostáva v platnosti aj po ukončení tejto Dohody;

10
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(e) vyčcrpaním ttnančneho limito 198 550,00 [TJR bez DPF{ sluvoni
stodeváťJesiatusemtisícpäf‘topitdesiat cm ‚ na ktorý bula [)ohoda uzatvorená.

102. Odstúpit‘ od Dohody múže ktorákoľvek Zo 7.iniuvných strán V prípade podstatného purušenla
zmiuvných povinností di iihou Zmiuvnou stianou. Podstatným porušením zrniuvných povinností sa
rozuinie porušenie takých povinností vypiývajťicich z Dohody, na kloré sa podia ustanovení Dohody
viaže niožnosť odstúpiť od Dohody. ()statné porušenia zniluvných povinností sa považuju za
nepodstatné v zmysie * 346 zákona č. 513/1991 Z.z.. Písomné odstúpenie oJ Dohody nadobúda
platnosť a účinnost‘ dňom jeho doručenia druhej Znduvncj strane od teiaz. Odstúpenie oJ Dohody sa
však nedotýka nároku na náhradu škody ani nároku na zmlnvnú pokutu. ktorý vznikol V (lósledku
porušenia povinností. Odstúpenie od Objednávky sa však týka výiučne len práv a povinností
vzniknutych na základe Objednávky.

103. Dohodu možno vypovedať len písomne ato aj bez udania dúvodu. Výpovedná lehota je 5 (päť)
kale‘ndárnych mesiacov a začína plynúf prvým dňom kaiendárneho mesiaca nasledujúceho po
kalendárnom mesiaci, v ktorom hola písomná výpoved‘ Dohody doručená druhej Zmluvnej strane.
Uplynutím výpovednej lehoty Dohoda zaniká. Pre nezrealizované a nezrušené pinenie objednané
Objednávkou v čase zániku Dohody platia podniienky Dohody až do splnenia Objednávky.

10.4. Zánik tejto Dohody nemá vplyv na práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré vznikli počas eXistencie
Dohody

11. VLASTNÍCKE PRÁVO

Ii. I Vlastnícke právo k predmetu plnenia Kupujúceho nadobúda a nebezpečenstvo škody na predtnete
plnenia prechádza z Predávajúceho na Kupujúceho okamihom podpisu Dodacieho listu Zmluvnými
stranami

12. BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI

12. I. Predávajúci sa zaväzuje dodat‘ Tovar špecifikované v Ohjednávke a/alebo Dohode Kupujúci na vlastnú
zodpovednosť a nebezpečenstvo s odbornou starostlivosťou a sp!niť všetky povinnosti vyplývajúce zo
všeobecne závtzných predpisov, z interných predpisov Kupujúceho a z pokynov Kupujúceho vždy
v relevantnom znení, ktoré sa vzťahujú na Predávajúcim poskytované plnenie (spolu d‘alej aj
.‚Predpisy“). najrnä. nic však len na

a) bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci; Predávajúci zodpovedá za ochranu zdravia a bezpečnosť pri
práci všetkých osób. prostredníctvom ktorých poskytuje plnenie podl‘a Objednávky/Dohody a osóh.
ktoré sa s ich vedomím zdržujú na pracovisku Kupujúceho (d‘alej aj „Osoby“). Predávajúci sa najmä
zaväzuje poskytnúť Osobám všetky potrebné int‘ormácie a pokyny na zaistenie ich bezpečnosti a
ochrany zdravia pri práci, vrátane tých, ktoré platia pre pracoviská a priestory Kupuj úceho a
zodpovedá v celom rozsahu za ich sástavné dodržiavanie všetkými Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru dráh a na pracoviská Kupujríceho: Predávajúci sa najmä zaväzuje
zabezpeČiť. aby všetky Osoby splĎali všetky predpokiady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
spósobiiosti pre výkon pracovných Činností na drábe v zmysle Predpisov.

13. DÓVERNÉ INFORMÁCIE A MLČANLIVOSŤ

13.1. Predávajúci bene na vedomie a súhlasí s tým, že obchodné tajomstvo a dóvernost‘ in6rmácií podlieha
zákonu č. 211/200 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

I 1 D(!TI%11‘ 1Y
‘-..

V J LI

14.1. Objednávka resp. Dohoda, jej interpretácia a vzt‘ahy. ktoré vznikli na jej základe sa nadia všeobecne
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky s tým, že Zmluvné strany sa dohodli, že použitie
akéhokol‘vek ustanovenia ktoréhokoľvek všeobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej
republiky. ktoré nic je kogentné. je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by jeho použitie mohlo

Ii



Rámcová Dnhoda Č. I 728913/2() I S 34

rnenit (či už liplue aleho čiastočne) význam, účel alalebo interpretaciu ktoréhokoľveh ustanovenia
Objednávky resp. Dohody alalebo dokunientov vzniknutých na jej základe.

ll2. Akýkol‘vek spor, nezrovnalosť „ rozpor Zínluných srrán, ktorý vznikne z Objednávky resp. Dohody
alebo v akejkoľvek súislosti s Objednávkou resp. i)ohdou (vrátalle akýchkoľvek a všetkých sporov
týkajúckh sa jej uzavretia. platnosti. účinnosti, exitencie ‚ ukončenia) sa bude nešif prednostnc
vzájnmnýrni rokovaniami Zniluvných stlán vedenými v dobrej viere a s dobrým úmysiom. k sa takýto
spoi. nezrovnalosť ‚ rozpor nepodarí vyriešiť ani vzájoinnými rokovaniarni ZmlLlvflýeh strún najneskár
do 30 (lridsať) dní odo dňa ich začatia. je ktorákoFvek Zmluvná strana oprúvnená podať návrh na
príslušný súd v Slovenskej republike.

15. ZÁVEREČNÉ tJSTANOVANIA

15.1 Ak ustanovenia Objednávok uzatváraných v buclúcnosti na základe tejto Dohody neurčuju inak.
vzt‘ahujú sa na uzavreré Objednávky us[anovenia tejto Dohody.

15.2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú do vyčerpania finančného limitu
podľa článku 10. bod 10.1. písm. (e), najneskór však do 40 (štynidsaf) mesiacov odo dfm účinnosti
tejto Dohody. Dohoda nadobúda platnost‘ dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

15.3. Zmeny a dopinky Dohody je možné menit‘ len na základe písomného dojednania Zmluvných strán
formou písomných a očíslovaných dodatkov k Dohode . podpísaných Zmluvnými stranami, ktoré sa
stávajú jej neoddeliteFnou súčasťou.

15.4. Všetky prílohy Dohody tvoria jej neoddeliteFnú súčasť. V prípade akéhokoFvek rozporu medzi
ustanoveniami aialebo znením článkov Dohody a ustanoveniami aialeho znením príloh Dohody ‚ majú
prednost‘ ustanovenia a!alebo znenie článkov Dohody v výnimkou ustanovenia Prílohy Č. 1.

15.5. Pokial v tejto Dohode nebolo dohodnuté inak, vzájomné vzťahy zmluvných strán Sa nadia
ustanoveniami Obchodného zákonníka. subsidiálme ustanoveniami Občianskeho zákonníka
a príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

15.6. Dohoda sa vyhotovuje len v slovenskom jazyku v 6 rovnopisoch. pričom každá zo Zmluvných strán
obdrží po 3 rovnopisoch. Zmluvné strany vyhlasujú, že majú spásohilosť na právne úkony v plnom
rozsahu a ich zmluvná vol‘nosť nie je žiadnym spósobom obmedzená. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú,
že Dohodu uzatvonili na zák]ade ich skutočnej, slobodnej a vážnej vále, ktortt prejavili určito a
zrozumitel‘ne, Dohodu uzatvorili dobromysel‘ne a v dohrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod
nátlakom a ani v tiesni za nápadne nevýhodných podrnienok, Dohodu si prečítali, obsahu Dohody
porozLlmeli ana znak súhlasu s obsahom Dohodyju vlastnoručne podpísali.

IS.?. Neoddelitei‘nú súčasť tejto Dohody tvorí Príloha Č. 1 a Príloha Č. 2.

1. Cenník a miesto dodania

2. Technická špecifikácia ‘Jovanu

NA DÓKAZ TOHO ZMLUVNÉ STRANY DOHODU PODPÍSALI V DEŇ, KTORÝ JE UVEDENÝ NA
PRVEJ STRANE DOHODY.

12
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POI)PISOVÁ STRANA

Železničná poIočnost‘ Cargo VH TRADE, s.r.o. Košice
Slov akia, a.s.

Ing. Vladimír Ľupták Milan Vňura
generálny riaditeF konateF spoločnos[i

a predseda Predstavenstva Zelezničnej VH TRADE, s.r.o. Košice
spoloČnosti Cargo Slovakia. as.

Ing. Jaroslav Daniška

riaditef úseku obchodu a služieb
a podpredseda Predstavenstva
Zelezničnej spoločnosti Cargo

Slovakía, a.s.
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PRÍLOI{A Č.2 - TE(HNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA TOVARU

1. Všeobecný opis prediiietu zákazky:

()pakovane poskytnťiť verejnélllu obstarávatcľovi tovar vo forme koksu pre pracoviská

ZSSK CARGO:

• Čierna nad Tisou

Nižšie zašpecifikovaný koks je potrehný pre zabezpečenie vykurovania priestorov
v objektoch Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia, a.s., t.j. zabezpečcnie tuhého paliva pre
vykurovacie zariadenia.

Koks vykurovací orech 1, zrnitost‘ 40-6Omm, výhrevnost‘ 28,41 MJ/kg
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